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Flocken Ufvar står rangerad
i skygd af idegranars svarta stammar.
Röda ögon glöda, blicken flammar.
Hvad drömma de? —De meditera.

Som gudar från et fjerran land
de vaka tyst intil den sorgsna timman,
då solens sista strålar glimma, innan
hon sjunker ned bak himlens rand.

O Vise! mån J häraf sluta,
af friden dessa andar njuta,
at frugta Rörelsen och Lifvet!

Förförd af skuggan, af sin trängtan,
skal menskjan straffas för sin längtan,
at taga, hvad blott dem är gifvet.1

1Poëmen kunde godt kallas öfversättning, vore det icke för friheten i andemening och sens moral.
Baudelaire låterUfvarne symbolisera det statiska, det comtemplativa lifvet, ochmenniskjanmå drab-
bas för sin inneboende dynamique, sin ambition och impatience. Skaldinnans mening synes här vara
den omvända: menniskjan skal hudflängas just för sit ständiga sökande efterUfvarnesmeditativa frid,
hvilken hon är dömd at aldrig finna, möjligen med storsindt undantag för första tiercetens Vise.
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